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Ordforanden har ordet

TACK!

Nér ni laser detta kan man séga att Sommarprogrammet ér slut. For oss lite mer
aktiva blev det ett sidant i ar. Bland annat stidade vi. Visst samlar bocker och
bokhyllor damm och en del &r kvar — men doften nir man stiger in i lokalen &r
helt klar mer dammfri nu. Ett riktigt stort och innerligt varmt TACK till er alla
som deltog vid olika tillféllen. Flera av vara medlemmar kom dag efter dag,
kavlade upp drmarna och ut for dammet. Och vi hade riktigt, riktigt trevligt till
pa kopet.

GRS deltog i ar i Kulturkalaset i samarbete med Goteborgs Hembygdsforbund.
Under fem dagar kunde bestkare fa hjalp att hitta borjan pa sin egen slaktsaga,
hitia sina rotter i Goteborg eller kanske topsa sig for DNA. Dessutom kunde
besokarna finna bilder i Hembygdsarkivets pérmar fran sin egen eller foréldrar-
nas barndom - allt i de anrika lokalerna pa Postgatan 4 vid Kronhusparken. In-
nan GRS flyttade till Erik Dahlbergsgatan, huserade béda foreningarna i detta
hus. Det hidr med Sldktforskning och Hembygdsarbete har ganska mycket ge-
mensamt och vi passade under Kulturkalaset pa att erbjuda ett dubbelmedlem-
skap i de bada foreningarna.

De som deltagit som funktiondrer under kulturkalaset erbjudits extra informa-
tion och trining i att sliktforska i Goteborgs kyrkbdcker, vilket kan vara svart
ndr man inte kan alla finesser och genvégar. Forhoppningen &r att denna tréning
skall ge ringar pé vattnet framéver och spridas ut bland medlemmarna i Gvrigt.

Slaktforskardagarna i Halmstad blir slutet pa Sommarprogrammet men samti-
digt starten pd Hostprogrammet. Forhoppningsvis har flera av er varit med i
Halmstad och lyssnat pa alla spiinnande och intressanta foredrag. Vi hoppas
ocksa att givande kontakter skapats sa att foreningens verksamhet kan utvecklas
och fordjupas. I detta nummer av Vistanbladet presenteras hostens program och
pa véar hemsida kommer mer information, anmilningslinkar och eventuella
dndringar.

Vi ses under histen — en riktigt bra tid for sldktforskning!

Lisbet Rodin



Héstprogram hos GRS

9 oktober Foreningskvall

13 oktober Kulturnatta — 6ppet hus under kvallen/natten for fika,
slaktforskning, topsning och annat som hér féreningen till.

25 oktober “Landskapskvall ” fér dig med rétter eller intresse |
Dalsland. Tag med dig parmen/datorn och "byt anor”. Vi tittar nar-
mare pa var dalslandslitteratur, fikar och ger varandra tips.

20 november Hostmote
25 nov Slaktforskarhack (prel. datum)
5 december Oppet hus med Julkénsla

Har du sjalv nagot du vill arrangera fér féreningens medlemmar
ar du valkommen att héra av dig till oss.

Aktuell prislista éver de bécker, CD-skivor,
DVD-er och annat intressant som finns att képa
hos GRS finns
tillgdnglig pa féreningens hemsida
http://grs.forening.genealogi.se/forsaljning.htm



Lordagsoppet 10-14 ojamna veckor med start 16 september

Under hésten kommer vi ha aktiviteter i mindre omfattning en del &
dessa dagar med féreldsningar/radgivning kring bland annat slakt:
forskarprogram pa datorer
(Min Slakt, Disgen, Legacy), handskrift, DNA m m.

Mer information pa hemsidan nér vi ndrmar oss.

Kurser hésten 2017

Slaktforskning grundkurs — dagtid: Onsdagar med start 4 oktober, fem
tilifallen. Kursledare Gunilla Brolund

Sléktforskning grundkurs — helg heldag: Kursledare Johan Larsson —
planeras utifran intresse.

Handskriftskurs — dagtid: Tisdagar med start 24/10. Fyra tillféllen.
Kursledare Barbro Maijgren. Kursen &r for narvarande fulltecknad men
¥u kan stélla dig i ko for eventuella aterbudsplatser.

migrantforska — start torsdag 9 november, fyra tillfallen pa kvallstid.
ursledare Ewert Arwidsson

rentuellt kan ytterligare kurser tillkomma.

Kurserna halls i GRS
regi och lokaler pa
Erik Dahlbergsgatan 36 B

Zlan till kurser och aktiviteter sker pA hemsidan men har du inte den méjligheten
gér det bra att sli en signal till lokalen (031-131226).



Nagra hagkomster fran Landsarkivet i Géteborg

Av Leif Ljungberg

Min farfarsfar var forste lantmitare i
Kristianstads ldn och hette Alexander
Ljungberg. Han var fodd i Goteborg
den 16 maj 1783. Nr jag for mer &n
30 ar sedan borjade intressera mig for
min sldkts oden, var detta allt jag
visste om dess ursprung. Vad var da
naturligare &n att en av mina forsta
forskningsresor gillde landsarkivet i
Goteborg. Det var en upplevelse for
en gymnasist att pd egen hand fa se
sig om i den for honom sa vildiga
staden vid Gota dlv, men besoket pa
landsarkivet blev dock héndelsen
nummer ett.

Jag kan sa vidl minnas atskilliga
detaljer fran dessa dagar. Vid en av-
balkning i ena hérnet av forskarsalen
skotte en ung, mycket vinlig herre
expeditionen och hjélpte mig tillritta
bade med innanldsning och annat.
Jag minns ocksa sirskilt, att han, nér
jag gick, bad att fa se i min viska.

Den gangen begrep jag ej annat,
dn att s& skulle vara, men nir jag se-
nare i tiden sjilv intog Karl Mellan-
ders plats — ty det var han — fick jag
dven forklaring pa visitationen, vil-
ken dess bdttre varken forr eller se-
nare ansetts behovlig inom den
svenska arkivvirlden.

Det var emellertid Carl Gustaf
Weibull, davarande landsarkivarien i
Goteborg, som just vid den tiden
hade fatt en anmilan, for att han
skulle ha utldmnat vissa arkivalier
som hemlan till en vetenskapsman,

hos vilken arkivalierna iakttagits av
den anmélande.

Det visade sig emellertid, att
“arkivalierna” utgjordes av forskarens
egna excerpter, vilka kapslat och for-
setts med paskrift, som ungefir stim-
de med “originalkapslarnas” text. Pé-
budet om viskvisitationen var ett led i
den lilla fejd som till foljd av anmélan
utbrot mellan riksarkivet och Weibull
och ur vilken den senare onekligen
utgick som séker segrare.

Men for att atervanda till mitt
forsta landsarkivbesok, sa lyckades
forskningarna bra. Goteborgs garni-
sonsforsamlings fodelse- och dopbok
upplyser, att Alexander, som av
“banekarlen Sven Larsson Jongberg”
och hans hustru Ingeborg Larsdotter,
foddes den 16 maj 1783. Den for mig
nagot fraimmande titeln tarvade en
forklaring. Jag dristade mig darfor
fraga landsarkivarien sjilv och han
attributerade genast mannens verk-
samhet till nagon repslagarebana.

Mina fortsatta forskningar visade,
att hans slutsats var riktig. Ljungberg
var ndmligen anstdlld som banekarl
eller spinnare vid handelsmannen Jo-
han Schultz” repslagarebana, vilken
befattning han dock strax efter sonens
fodelse lamnade for att bli brandvakt i
Goteborgs stads tjanst. Nér det
gillde banekarlstiteln minns jag, hur
Weibull vidjade till en statlig, dldre
herre, som satt i forskarsalen, for-
skansad bakom digra folianter. Det
var den framstaende kénnaren av Go-
teborgs fortifikatoriska historia, major



Valdemar Ljungberg, tyvirr ingen
slikting, i vilket fall jag vil omedelbart
fatt hela slaktkronikan upplagd.

Tiden gick. Carl Gustaf Weibull blev
landsarkivarie i Lund och eftertriddes
av Gustaf Clemensson i Géteborg. Den
ovannimnda gymnasisten blev sma-
ningom en av Weibulls amanuenser i
Lund. Ar 1929 fick jamtarna sitt lzins-
arkiv, for vilket Karl Mellander blev
chef, och sa begav det sig, att jag en
vacker hostdag namnda ar atersag
landsarkivet i Goteborg, nu som vilbe-
stilld forste amanuens.

Landsarkivet i Goteborg hade
mycket att bjuda nykomlingen. Sasom
det da yngsta av véra landsarkiv var
det tekniskt betydligt bittre rustad #n
syskoninstitutionerna. ~ Gustaf Cle-
mensson hade med sin uppslagsrike-
dom och organisatoriska talang redan
da satt igang och odlat ytterst nyttiga
arbeten utover de dagliga rutinsakerna.

Jag skall hér bara nimna den alfa-
betiska namnregistreringen av kyrko-
bocker och bouppteckningar och hans
uppldggning och registrering av dm-
betsarkivet. — I bokbinderiet drevs i
vaktmistare Lundstréms regi i ganska
stor skala ett mycket virdefullt konser-
verings- och inbindningsarbete till
gagn och batnad éven for de till Gote-
borgs landsarkiv levererande myndig-
heterna. — Referensbiblioteket omhul-
dades mycket och kunde trots stats-
makternas sparsamma anslag visa en
mycket god standard. — Har skall ocksa
ndmnas, huru Gustaf Clemensson un-
der min tid som amanuens vid landsar-
kivet tog initiativet till den kommunala
arkivvirden i Goteborg; han blev for
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ovrigt di stadens arkivsakkunniga
bitréde.

Aven andra till landsarkivet leve-
rerande myndigheter har i Clemens-
son haft ett gott stdd. Det hinde ofta,
att vederborande av honom eller na-
gon av hans tjanstemén fick hjélp vid
ordnandet och fortecknandet av sina
arkiv. Sa minns jag, hur landsarkiva-
rien strax i begynnelsen av min Géte-
borgstid tog mig med ner till den
myndige prosten Pehr Pehrsson i
Carl Johan, dir vi gemensamt gingo
igenom och granskade arkivalierna;
samtidigt fick jag dessutom Ilira,
vilka tekniska brister arkivlokalerna
ifraga voro behiftade med.

Min forsta storre uppgift i Géte-
borg blev att ordna och forteckna
nyssndmnda kyrkoarkiv, bade vad
som fanns pd platsen och vad som
levererats in till landsarkivet. Uppgif-
ten fick for mig ett speciellt intresse
dirigenom att mina oldeforéldrar en
géing framlevat storre delen av sitt liv
inom det omrade som Carl Johans
forsamling omfattar. Senare tillbring-
ade jag nagon tid i Véanersborg, sys-
selsatt med ordnandet av landskon-
torets i Alvsborgs ldn arkiv och pa
radhusets vind i i’;nél befann jag mig
ett par dimmiga decemberdagar 1931
i liknande drenden. — Sérskilt roligt
var fortroendet att fa inspektera en
del landsarkivet underlydande arkiv —
aldrig skall jag glomma mina resor i
trakten kring Skara, Vara och Lidk&-
ping i sadana drenden.

Den inre tjinsten pa landsarkivet
var omvéxlande och i regel aldrig
ledsam. Vad som alltid plagar vara
ett crux for en arkivman r, att han sa



sillan far sitta ostérd vid ett arbete
nagon ldngre tid i stéten, och i detta
avseende skilde sig inte tjansten i Go-
teborg fran andra arkivtjénster. Nagon
skdmtare har sagt att expeditionsha-
vanden pa ett arkiv skulle ha det bra,
bara inte forskarna funnos.

Fransett att arkiven i huvudsak &ro
till for forskarnas skull, hyser jag per-
sonligen den uppfattningen, att det 4r
de, som ge mycket av omvixlingen
och charmen &t det dagliga arbetet,
dven om de ibland #ro besvirliga. Av
den senare kategorien minnes jag sér-
skilt en granad professor fran Hogsko-
lan, mellan fyra ogon trevlig och
spraksam, men nédr han befann sig i
forskarsalen, skulle dar vara gravtyst,
och fordes dir samtal, om &n aldrig s
lagmalt, vips for han upp ”“som
stungen av en slang” och anmilde sa-
ken for vakthavande tjdnstemannen.
En tillsdgelse at syndaren rickte vil i
regel, men ofta hiinde det, att man fick
ldgga extra sordin pa forsamlingen de
dagar ndmnde professor géstade arki-
vet. Ett annat delikat uppdrag, vilket
jag emellertid helst overldt pd min
goda arbetskamrat och vin, Karin
Hammar, var att trosta bedrévade fors-
kare. Hosten 1930 gistades arkivet av
tvda mycket rara dldre damer fran Salt
Lake City, vilka ivrigt arbetade med
sina antrdd. En gang, strax i bérjan av
deras forskningsarbete, funno vi dem
djupt upprorda — den ena hade t.o.m.
tagit till lipen”. I tro att nagon olycka
drabbat dem, tillfrdgades de, hur det
var fatt. Jo, de hade patréffat en anmo-
der, som “rakat i olycka” och t.o.m.
stallts till ansvar infor domstol och fatt
bota for “felsteget”. Om det var for att
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vi da hade trostat dem och "torkat
deras tarar”, det vet jag ej, men nir
julen kom, fingo Karin Hammar
och jag var sin julklapp frin de
snilla damerna, och i bada fallen
var det — nésdukar! Aven pd annat
sitt kunna forskares krav pa en
stackars arkivman vara stora. Nagot
utanfor de vanliga pretentionerna
foll vil var eljest sa korrekte och
pélitlige ~ kunds, kapten Th.
Walldéns anhallan, att jag skulle
tjénstgdra som gast, ndr han en [or-
dagseftermiddag skulle segla upp
sin stora 55 kv.metersbat fran Go-
teborg till Fiskebickskil. Jag  ac-
cepterade villigt, ehuru jag drligt
forklarade, att mina enda kvalifi-
kationer for tjdnsten voro mina
kunskaper i den bohuslinska kus-
tens topografi, vilka insikter dock i
huvudsak inskrénkte sig till att vara
teoretiska. Firden blev emellertid
av och utfér Géta dlv gick allt bra. I
Kalvsund skulle jollen gsas, men
vid &ntrandet av densamma bar det
sig ej bdttre dn att gasten stod pa
huvudet i sjon och snart sag han
segelbat och jolle langt i fjérran.
Kaptenen och besittningen tréffa-
des dock med tiden éter, och den
avbrutna seglatsen kunde fortsitta,
tills det var tid att koja. I gryning-
en, da vi anyo hissade seglen, upp-
tackte vi emellertid, att baten ej
rorde sig ur flicken. Under natten
hade den drivit pi grund pd en
sandbank, och forst sedan vi i jol-
len rott i land och vickt upp en fis-
kare och denne med sin motorbat
dragit oss av grundet, kunde firden
fortsiittas. Nu bar det ut pa det



Oppna havet, vinden friskade i och
bom, segel och navigering i Gvrigt
stdllde stora krav pa gasten — for att
ej tala om kaptenen pa skutan, men
slutet gott allting gott. Jag fick pa den
resan for forsta gangen i verkligheten
se en del av de platser, jag eljest s&
gott som dagligen sysslade med i
arkivet, och for den bohuslinska
skdrgarden i allmédnhet men for Fis-
kebickskil och Gullmarsfjorden i
synnerhet fattade jag under dessa
dagar ett varmt tycke.

En forskare, som jag dnnu har ett
starkt personligt intryck av, dr lektor
Nils Wimarsson. Pa tal om Stralsund
kom jag en gang att nimna, att jag
aldrig varit i staden, men vil rest dér
forbi, vilket W. nog tyckte var illa.
W. berittade da for mig om Carl
XIII:s forsvar av staden 1715, da den
beligrades av tre konungar. Enligt
traditionen skulle kung Carl da ha
tagit sin boning i en liten vaktstuga
vid den s.k. Frankenporten. En min-
nestavla uppsattes pa huset i fraga av
nagra svenskar i staden, men flytta-
des till en mur i ndrheten, da fést-
ningsverken under mitten av 1800-
talet raserades. W. gav mig ett egen-
handigt taget fotografi av minnestav-
lan, vilket jag dnnu har i behall. Till
W:s manga “kipphistar” hérde
”Svenska minnen i Sveriges forna
besittningar i Tyskland”. Over detta
dmne holl han foredrag bl.a. i histo-
riska foreningen i Goteborg, vilket
dock hade &gt rum fore min ankomst
till Géteborg. — W. drabbades tyvirr
av ohilsa redan pa véren 1930, och
han syntes dérefter séllan pa landsar-
kivet. Hans plats som redaktor for

Géteborgs stads jubileumspublikation-
er overtogs da av Gustaf Clemensson;
sarskilt minns jag fran denna tid C:s
konferenser med och arbete for riksar-
kivarier Helge Almquist och antikva-
rien Carl R. af Ugglas i samband med
utarbetandet och redigeringen av andra
delen av “Géteborgs historia” och
’Lédose historia och arkeologi”.

Uppiggande var det, nir divarande
adjunkten Hakon Swenne ibland kom
in frn Alingsas eller Langedrag for att
arbeta med sin avhandling. D4 blev det
i regel liv i huset. En het sommardag
satt han och svettades Gver sina luntor
och excerpter, rocken hade han lagt,
visten var obefintlig och dven krage
och slips hade akt av. Strax efter up-
penbarade sig froken Alvina Wigert,
en dam av den gamla skolan, vilken
sedan ldnge varit verksam pa arkivet
och just da holl pA med registreringen
av Goteborgsforsamlingarnas kyrko-
bocker; hon héll noga rakning dag for
dag pi alla de tusen namn och lappar,
hon avverkat.

Da hon fick se sin gamle antagonist,
Swenne, och dirtill sa latt kladd, dok
hon p& honom och sade: "Jag har suttit
hdr i landsarkivets forskarsal i snart
tjugo ar, men aldrig forr har jag hér
sett en herre sa latt kladd”. ”Sa lange
jag har byxorna pa mig, tycker jag fro-
ken Wigert kan ta” det lugnt”, var
Swennes svar, vilket gjorde gumman
stum! Apropos Alvina Wigert sa hande
det en ging, en lordag i september, da
Goteborg gick till val, att hon uppen-
barade sig pa arkivet strax efter klock-
an nio. Karin Hammar skulle dra sitt
stra till stacken for en lycklig utgiang
av valet, och forsékte nu med all makt



forma froken Wigert att ga och rosta.
"Nej, absolut inte”, envisades gum-
man; Karin Hammar blev nédstan ond
och borjade predika om varje med-
borgares skyldighet etc. Men nej, nej
— det hjilpte inte. Till slut keép det
fram, att hon varit och réstat och nir
vallokalen 6ppnades klockan nio,
hade hon statt forst i kon. En annan
lustig eller snarare tragikomisk episod
jag erinrar mig var, nér frukten i land-
sarkivets skona tradgard hade lockat
tjuvar. Ett upprepande befarades, och
Lundstrdm hade gillrat en mycket
sinnrik félla, byggd pa snubbeltrads-
system, larmapparater etc. Forsta
gangen systemet utlostes var, vill jag
minnas, mitt pa ljusa dagen och kom
stor uppstandelse dstad inom verket.
Den gangen var det dock nagon av
husets eget folk, som i fullt lovliga
avsikter vistats i tridgarden, men
glomt av alarmsystemet och trasslat
in sig i tradarna. En kvill nagot se-
nare blev det “napp”, ett par skolpoj-
kar fran det ndrbeldgna latinldroverket
ertappades pa bar girning. Efter ve-
derborlig ndpst fingo de lopa; nagot
upprepande av snatterierna forekom i
varje fall icke under min tid.

I mina skyldigheter som amanuens
ingick dven att spela tennis med che-
fens fru och svigerska. Jag vill ju inte
precis pasta att Gustaf Clemensson
uppsatt detta som villkor for tjédnstens
erhéllande, men jag tror, jag befriade
honom fran en tung plikt, nir jag
skotte detta aliggande. Fér mig var
det alltid bara ett ndje. Det var med
glada steg, jag pa méndagseftermid-
dagen traskade ner over Heden till

den mer eller mindre spinnande upp-
gorelsen pad Ullevi. Understundom
hénde det, att tennispartiet foljdes av
en trevlig maéltid hos familjen Cle-
mensson. Manga #ro for ovrigt de
stunder som jag tillbragt i Aina och
Gustaf Clemenssons vackra hem vid
Johannebergsgatan.

Aderton ar ha i det nirmaste forflutit,
sedan jag limnade Goteborg efter
nagot mera #n tre ar som amanuens.
Dessa ar kommer jag aldrig att
glémma. Visst kunde vil ett och an-
nat ibland forefalla besvirligt och
kantigheter undgar man aldrig helt
hér i vérlden. Men niir jag nu ténker
tillbaka pa mina Goteborgsar, fram-
std de som en séllsynt lycklig period
av mitt liv, en danelsens tid, fylld av
arbetsglddje och trivsel.

Leif Ljungberg
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Det nya Kinship Center reser sig ur askan

Redan 1960 inspirerade den stora ut-
vandringen frin Vérmland till Norra
Amerika ldraren Sigurd Gustafsson att
starta Emigrantregistret for Varmland
i Karlstad, linets huvudstad. Manga
frivilliga anslot sig till organisationen
och borjade utforska vilka emigranter-
na var, och hur det gick for dem i det
nya landet.

S& sméningom borjade man anvinda
det engelska namnet Kinship Center i
kontakterna med emigrantittlingarna.
Detta blev senare forvandlat till Swe-
den America Center. Emigrantregist-
ret gjorde verkligen en pionjérinsats i
emigrantforskningen.

Tillsammans med Svenska Emigrant-
institutet i Vixjo och Goteborgsemi-
granten 1 Goteborg gav man redan
1996 ut en forsta CD-skiva, Emigran-
ten Populdr med 10 databaser med
passagerarlistor (med ca 1,5 miljoner
resendrer) fran Sverige och andra nyt-
tiga databaser, som verkligen underlit-
tade for emigrantforskarna. Den efter-
foljdes av en ny version pa tva skivor
2001.

I bérjan av 2010-talet bytte man namn
till Svenska Migrations Centret, som
utdkade sin verksamhet pd ménga vis
och startade ett stort antal verksamhet-
er runt om i landet dér arbetslosa per-
soner fick arbete. Dessa arbetsplatser
var vanligen finansierade av kommu-
ner och landsting.
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Emellertid, nér tiderna blev kirvare,
fann finansidrerna att pengarna be-
hovdes bittre for andra dndamal, och
drog kraftigt ner sina bidrag till Mi-
grations Centret, som da gick i kon-
kurs i mars 2017.

Problemet nu var vad som skulle
hianda med de virdefulla samlingar-
na, som byggts upp sedan 19607 For
att inte tala om webbsidan EmilVeb,
dér manga databaser ér sokbara for en
mindre avgift. Aven tidskriften Sve-
rige & Amerika kunde befinna sig i
farozonen.

Under senvaren 2017 uppenbarade
sig en ny organisation, med det gamla
namnet Kinship Center, som atog sig
att Gvertaga samlingarna, arkivet,
webbsidan och tidskriften.

Man @mnar sakta bygga upp en stabil
ekonomi, och pa det sittet sikra bas-
verksamheten for framtiden. Ordfo-
rande i Kinship Center #r forra lands-
hévdingen Eva Eriksson, som dven
tidigare lagt ner ett stort arbete for
organisationen.

Verksambhetsledare #r Erik Gustav-
son, fd sekreterare for Migrations
Centret. Kinship Center har utlovats
stod av bade Karlstads kommun,
Region Virmland och Riksarkivet.
Elisabeth Thorsell
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Migrationscentrets lokaler finns i Residentet, Karlstad
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En svensk-amerikansk vinskaps- och kulturorganisation

Kommittén for Arets Svensk-Amerikan 2017

April 2017

Kommittén for Arets Svensk-Amerikan 2017 April 2017 Pressrelease Arets
Svensk-Amerikan 2017 Jan Eliasson fodd 17 september 1940 i Géteborg ir en
svensk diplomat och politiker. Jan Eliasson &r en av vart lands framsta diploma-
ter med ett mycket gott renommé over hela vérlden. Jan ar fodd och uppvuxen i
stadsdelen Kalltorp i Géteborg. Han har i sin diplomatiska gérning under langa
tider varit bosatt i bade New-York och Washington DC. Vasa Orden har utsett
Jan Eliasson for de fantastiska insatser han gjort och fortsétter att gbra for att fa
en fredligare virld. Han har under langa tider varit bosatt i USA och represente-
rat bade Sverige och USA. Jan Eliasson studerade pa Hvitfeldska gymnasict
och var utbytesstudent i Indiana aren 1957-1958. Han har en civilekonomex-
amen fran handelshégskolan vid Goteborgs universitet. Han har ocksa genom-
gatt reservofficersutbildning i flottan. 1965 anstilldes Jan vid utrikesdeparte-
mentet och han har som UD-anstlld tjinstgjort i flera linder. Aren 1980-1986
deltog Eliasson som Olof Palmes radgivare i FN:s medlaruppdrag i kriget mel-
lan Iran och Irak. Fran 1988 till 1992 tjinstgjorde han som Sveriges FN-
ambassador i New York, ddr han bland annat fungerade som generalsekrete-
rarens personlige representant i Iran—Irakkonflikten. Eliasson var 1992-1994
undergeneralsekreterare i FN och chef for den nyinréttade avdelningen for hu-
manitér hjilp. Aren 1994-2000 var han kabinettssekreterare vid UD. 2000—
2005 verkade Jan Eliasson som Sveriges ambassador i USA. I juni 2005 valdes
han som forste svensk till ordforande for FN:s generalforsamling p ett mandat
som 16pte ut i september 2006. I december 2006 utsigs Eliasson till Férenta
nationernas generalsekreterares sérskilda sindebud i Darfur i Sudan, ett upp-
drag han innehade till juni 2008. Jan Eliasson utsags i juli 2012 till vice gene-
ralsekreterare i FN. Det tvaariga mandatet forlingdes sommaren 2014 och av-
slutades i december 2016. Jan &r gift med Kerstin Eliasson som 2004-2006 var
statssekreterare pa utbildningsdepartementet. Paret har 3 vuxna bam och 8
barnbarn. Vasa Orden av Amerika 4r mycket stolt ver att utnimna Jan Elias-
son till Arets Svensk-Amerikan 2017. Han har gjort stora insatser for bade Sve-
rige och Amerika. Han 4r ocksa vil kiind for sina stora humanitira insatser i
vérlden. Jan Eliasson har fatt manga internationellt hedrande utmarkelser.
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2016 fick han motta Regeringens beléningsmedalj Illis Quorum 18:e storle-
ken med motivering: Regeringen har valt att tilldela Jan Eliasson Illis Quo-
rum av 18:e storleken for hans livslanga och ofortrottliga arbete i fredens och
de mellanstatliga relationernas tjinst, bade som foretridare for Sverige och
som representant for Forenta nationerna. Firandet av Jan Eliasson kommer att
ske i1 Filipstad och Karlstad 16rdagen den 5 augusti. Vasa Orden av Amerika
har arligen sedan 1960 utnimnt en Arets Svensk-Amerikan for att uppmirk-
samma den svenska utvandringen till Nordamerika. Utmiérkelsen kan &ven
ges till en svensk som verkat i USA/Kanada och gjort fina insatser som beva-
rar och pdminner om de starka band som finns mellan véra linder. 57 perso-
ner har fatt utmérkelsen De representerar ett brett spektrum av kompetens
och talang, kvinnor lika vil som mén.

Mottagare av den hedersutmérkelse de senaste aren: 2008 Barbro Osher, ge-
neralkonsul, 2009 Anne-Charlotte Hanes Harvey, dramaprofessor, 2010 John
E. Norton, statsvetare/historiker, 2011 Kerstin Lane, museichef, 2012 Ingvar
Wikstrom, entreprendr for svensk matkultur, 2013 Martina Arfwidson VD
Face Stockholm, 2014 C. Fred Bergsten, ekonom, 2015 Emily Tepe, artist,
2016 Nils Lofgren, musiker.

Ordforande for kommittén for Arets Svensk-Amerikan 2017 Connie Gron
Ilerviigen 7 53157 Lidkoping Tel:+(0)510-27709 Connie.a.gron@lidkoping.org

I en artikel i tidningen VI beréttar Jan Elias-
son om sin uppvixt. Det &r en stark historia
som verkligen kan rekommenderas.

Finns att ldsa pa:
http://www.vi-tidningen.se/med-kniven-mot-strupen/

(Red.anm)

Jan Eliasson, fotorﬁﬁn
http://www.vasaorden.se/say.html
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ArkivDigital koper flygfoton

Det gir att tillfora var tids slikt-
forskning nya spinnande verktyg. Vi
gir mot en tid med okat inslag av
killor utanfor vad myndigheter kan
bidra med, och med storre inslag av
interaktivitet. Slidktforskarna sjilva
ska bidra till den samlade kunskaps-
banken. S3 resonerade i stora drag
foretaget Arkiv Digital i samband
med att man i varas annonserade en
storaffir i branschen. AD hade efter
lingdragna forhandlingar inforskaf-
fat flera miljoner flygfotografier dver
svenska fastigheter. Men riktigt hur
dessa skall komma sliktforskare till-
godo har man inte berittat. Viistan-
bladet har talat med affirens bida
parter for att reda ut vad som
komma skall.

Forst triffar vi Pereric Oberg i hans
foretags lokaler 1 Enkoping.
Svenska Aero-Bilder AB ér ett flyg-
fotoforetag som startade sin verk-
samhet pad 1960-talet. Pereric bor-
jade dédr som siljare tidigt. Han be-
rittar hur det var att fldnga land och
rike kring, och skapa en lockande
atmosfdr i kok efter kok pa lands-
bygden, det gillde att tala for varan.
—Folk kunde naturligtvis vara miss-
tinksamma, det gick ju rykten om
”polska tavelforsiljare”. Men kunde
man bara visa att det faktiskt var ett
flygfoto Gver den egna gérden, frin
ett perspektiv som man inte hade
sett tidigare, da brukade samtalen
bli trivsamma.

Pereric fick s smaningom ta Gver
dven som fotograf. I en tid nar man
gick ifran smé litta flygplan till he-
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likoptrar. -Det blev dyrare for foreta-
get per timme, men samtidigt blev
det mer effektivt utnyttjad flygtid. Vi
fick fler bilder tagna, och kunde ka
antalet siljare, forklarar Pereric
Oberg. Och ménga foton blev det.
Annu en bit in pa 2000-talet gick
verksamheten ut pé att silja nytagna
bilder. Fér Svenska Aero-Bilders del
handlade det att man har en siljkér
ute i landet och de erbjuder tavlor
med hog detaljrikedom, inramade i
hog och bestindig kvalitet. Tavelbil-
derna #r laminerade i stillet for satta
bakom glas, vilket gor att de gar ut-
mirkt att sinda via post. Man har
eget fotolabb och distribuerar alla
produkter fran sin adress i Enkoping.
Pereric fick s& smaningom chans att
bli dgare till foretaget och kort ddref-
ter kom fragan upp om att utveckla
verksambeten till att erbjuda dven de
dldre bilderna, inte bara de nytagna.
Foretagets siljare instruerades i att
dven tala for den varan ndr de gjorde
sin bestk pa fastigheter runt om i
landet. Man borjade dven ligga ut
delar av materialet p& en hemsida for
att locka till affdrer den végen. Det
visade sig vara en klok idé.

-Vi fick syn pa deras material och
blev genast intresserade, siger Mi-
kael Karlsson, vd pa Arkiv Digital,
som Vistanbladet kontaktar for att fa
bakgrunden. —Jo, det ér klart att man
som sldktforskare inser att en fastig-
het inte enbart 4r en notering i ndgon
kyrkbok, eller en prick pé en karta,
det &r ju en hel liten virld i sig, och



det var det som vi kéinde som inspire-
rande. Att ha en autentisk bild fran
den egna sldktens gard dr ju nagot
som varje slidktforskare skulle kunna
ha glidje av. Dirfor inleddes ocksa
ett samarbete de bada foretagen emel-
lan. Det gillde att gora varandras
kunder uppmirksamma pa koppling-
en mellan slaktforskning och hur fas-
tigheter sett ut forr i tiden.

Flygfoto som begrepp har vil funnits
lika linge som flyget sjélvt, alltsa
drygt hundra ér. Sékert finns det
spdnnande bilder av gardar och hus
fran dldsta tider. Men fram till andra
virldskriget var det framforallt motiv
for vykort som togs. Sadant med mer
allmént intresse. Byar, mindre sam-
hillen, stadskiirnor och institutioner
var mest forekommande som motiv.
Att se sin egen trakt fran luften var
naturligtvis bade hisnande och fasci-
nerande.

Men det var forst efter kriget som
man borjade att systematiskt fotogra-
fera enskilda fastigheter. Det fanns en
brokig skara foretag som gjorde detta
lokalt, i begrdnsad skala, men kring
ar 1950 togs initiativet att portréttera
samtliga gardar i landet. Under en
period pa cirka sju ar pagick detta,
och man fick vil firdigt cirka halva
Sverige, men di kom firgfilmen och
man blev tvungen att bérja om. Pere-
ric Oberg igen:

—Det var dessa tidiga firgfoton som
jag insag vdrdet av och som vi borjat
digitalisera och ldgga pa nitet. Och
inte bara vara egna. Jag borjade syna
marknaden och har kommit 6ver ett
antal av de tidigare flygforetagens
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arkiv, och sakta men sikert utvidga-
des vart killarvalv med hyllmeter
efter hyllmeter.

Eftersom det inte funnits tid och
mdjlighet att digitalisera hela be-
standet har affdrsidén mycket gatt
ut pa att intresserade har fatt kon-
takta Svenska Aero-Bilder och
fraga om den eller den garden finns
i arkivet. Och hir ges forklaringen
till att Aero-Bilders arkiv innehaller
flera miljoner bilder, langt manga
fler &n det funnits gardar i vart land.
—Helt enkelt genom att samma gard
fotats flera ganger. Bade genom att
samma foretag aterkommit -efter
nagra ar, men ocksd, dven om det
inte dr sa vanligt, genom att olika
foretag varit dér. Pereric forklarar
att det géllde att vara tidigt ute. Den
sdljare som kom till en gard dar
man redan gjort en bestillning hos
en konkurrent maste snabbt med-
dela sig med piloterna att det var
16nlost att fortsdtta flyga dar.

For Svenska Aero-Bilder hade det
sakert kunnat vara en spdnnande
framtid att fortsitta digitalisera och
lagga ut mer och mer av sitt materi-
al pa nitet. Fler och fler, inte enbart
slaktforskare, har ju vid det hér la-
get insett hur spannande det &r att
studera hur den egna girden sag ut
innan diverse renoveringar dgt rum.
Det kan gilla bygget av maskinhall,
tilliggsisolering, tickdikning. Eller
till och med innan jordbruket pé
géarden lades ned. Inte séllan finns
garden inte ens kvar idag, och anh6-
riga eller hembygdsintresserade far
hir chans att se "facit”. Alltmedan
Svenska Aero-Bilder jobbade idogt



med att presentera bildserie efter
bildserie pa nidtet sa vixte intresset
hos Arkiv Digital att inforliva den
hir typen av material med allt det
som bolaget redan astadkommit. AD
ar ju mest bekant for att formedla
fotograferade  boksidor. Mycket
spinnande sadana, ofta med hjart-
skdrande nedpréntat innehall, men
dnda: boksidor med handskrift.
—Med flygfotona trider ju slakten
fram nirapa livs levande, sidger Mi-
kael Karlsson, inte s& mycket forma-
lia utan mer nostalgi, sadant som
vadjar till folks kanslor. Folk haller
pa med saker pa bilderna, dom ér ju
fangade mitt i rorelsen. Och samti-
digt kommer det att bli spannande
att inforliva fakta kring bilderna i
var databas. Vi rdknar med en klart
okad trafik pa AD, mer interaktivi-
tet. Det Mikael Karlsson ténker pa ar
exempelvis tillfsrandet av geogra-
fiska fakta. Vad har garden for namn
som man ser pa en bild? Var ligger
den, vilken forsamling hérde den
till? Gar det att precisera med koor-
dinater? Men dven mer mjuka fakta.
Har nagon personliga minnen fran
garden / platsen / byn? Finns berit-
telser, sival alldagliga som mer
”spdnnande”? Men Karlsson ser inte
framfor sig att personal pa AD skall
sitta och plita ner alla dessa fakta.
—Det har vi sma forutsittningar for.
Som alla forstar handlar det om stora
mangder information, information
som vi helt enkelt inte har, och som
skulle vara ogorligt att forséka vaska
fram sjdlva. Nej, vi litar pd véra
abonnenter, att de skall bli inspire-
rade och bidra till kunskapsbanken.
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Vi har goda skl att tro att det kom-
mer att bli "hogtryck” pa den fron-
ten. Karlsson har goda skil att vara
optimistisk. Nér vil bilderna borjar
ldggas ut pa deras tjanst AD Online,
sa dr ambitionen att sidana tillagda
fakta att vara "sokbara”. Det betyder
att man, nir databasen vuxit tillrick-
ligt, skall kunna séka pa ett bynamn,
eller gardsnamn, eller bara klicka pa
en karta for att snabbt komma till en
vald plats och dir kunna vilja vilken
fastighet man vill veta mer om, eller
bidra med fakta om. Pa sikt kommer
man sannolikt dven att kunna soka
pa personer, alltsd de som rent for-
mellt varit forknippade med en viss
fastighet. Och som bilden mojligen
visar dir pa géardsplanen, eller som
gar bakom hasten och plgjer.

Hur mycket detalj finns da i dessa
bilder? Gar det att urskilja personer
som star pa forstukvisten och kisar
upp mot himlen och det annalkande
flygplanet? Svaret pa den fragan ér
vil blandat. Pereric Oberg har stor
erfarenhet av fragan, men ser vil
inte den aspekten som det forsta man
ska hoppas pa. —Visst ser man folk
ibland, men dom var ju inte alltid pa
gardsplanen. Det vi som siljare skju-
ter fram &r snarare hur unikt material
detta dr. Vilket fantastiskt tidsdoku-
ment. Att bilderna bevarats s vil
(Pereric siger parentetiskt att han
hort flera historier om sldktingar
som akt till tippen med ”pappas
gamla flygfotobilder”) Att det
kanske aldrig kommit i dagen om
inte négon insett mojligheterna med
presentation pa nitet et cetera. Om
man kan skonja personer mitt i verk-



samheten, och kanske kan identifi-
era dessa, s dr det att betrakta som
bonus. S& hur kommer dd AD att
presentera materialet piA AD Online,
vad kommer besckare at motas av
nir vil flygfotografierna integrerats
pa deras sajt?
—Uppriktigt sagt kan jag inte svara
pa det 1 detalj, fortsitter Mikael
Karlsson, men vi skall forstas ater-
komma om det. Vad vi gor nu, nar
affiiren vil 4r i hamn, dr att digitali-
sera s mycket vi bara kan, och vi
har redan kommit en bit pa vig ef-
tersom vi borjat med den del av ar-
kivet som bestar av pasiktsbilder,
alltsa positiv i ett format som gér att
ligga i en skanner med sjdlvmat-
ning. D4 slipper man plocka fram
bilder en och en och fota av. Vi har
redan hunnit flera hundra tusen av
den typen. Virre blir det med den
del av arkivet som ligger som nega-
tiv i strips om fem sex i rad. Men vi
ska sikert komma fram till en smart
16sning dér med.
Redan nu nér detta nummer av Vis-
tanbladet kommer ut, finns de forsta
omgéngarna av bilder att beskada pa
AD Online. Mikael berittar att man
behéver vara abonnent for att se
dem (samma villkor som for AD
Online i ovrigt géller, alltsd att
méanga folkbibliotek har abonne-
mang liksom slaktforskarforeningar
exempelvis GRS). Det man da ser dr
inte den mest hoguppldsta varianten
av en bild, det skulle stilla orimliga
krav pad bredbandshastighet exem-
pelvis, men man kommer att visa en
rimlig upplosning (1600 pixlar
breda, enligt uppgift), sa att den som
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slaktforskar erbjuds en rimlig nér-
varokinsla. Och bilden kommer att
vara mojlig att skriva ut, eller dela.
Man far dven tillgang till de kartor
som anvindes ndr bilderna togs, for
att ha en chans att orientera sig geo-
grafiskt.

~Vi har mycket att tinka pa och
ménga intrikata aspekter Aterstar,
men detta kiinns vildigt roligt och
jag ser fram emot ett spannande
tillskott till var verksamhet, avslutar
Mikael Karlsson, vd pa Arkiv Digi-
tal.Under pagdende research med
detta material nar nyheten Vistan-
bladet att den som #nda vill ha till-
gang till flygfoto med full detalj,
kanske som en fargrik tavla pa vig-
gen, den kan hora av sig till Pereric
Oberg pa Svenska Aero-Bilder.
Genom avtal har bolaget inte be-
hovt avveckla in verksamhet enbart
for att ndgra miljoner historiska
bilder flyttats till Lyrestad (AD:s
hemvist).

Johan Ahlén

Arkiv Digitals Mikael Karlsson och
Pereric Oberg nir affiren med flygfo-
ton gjordes upp. Frin september 2017
finns de forsta bilderna att ta del av pd
AD Online.



Svenska krigsfangar i Ryssland

Del 1 1700-1709

Fortséttning fran nr 2

Problemet var att de inte fanns nagon
att sdlja fangarna till i omréadet, och
dérfor “fordes alla fangar till Ladoga
for att sdljas”. Det dr uppenbart att
den snabba europeisering av Ryss-
land som tsar Peter genomfordes inte
pa nagot sitt upphdvde det faktum att
vissa medeltida asiatiska drag vid
tillfille kunde skonjas pa ett ganska
fult och franstotande sitt bakom alla
overdadiga krinoliner och peruker.

Fallen med forséljning av fangar
forekom inte i massiv eller organise-
rad skala, och myndigheterna reage-
rade pa klagomalen fran den svenske
residenten och andra representanter
for fangarna. Men efter att kriget av-
slutats framkom att antalet svenska
undersatar som hamnat i privat fang-
enskap var ganska betydande.

Ofia arbetade de som hantverkare
och tjdnstefolk i privathem i stiderna
och pa adelsménnens lantgods.

Det #r praktiskt taget omjligt att
idag folja deras ode, eftersom de
doptes om till ortodoxa (under tving
eller frivilligt), varefter de fick ryska
for- och efternamn och spéaren efter
dem uppléses.

Med tanke pa att det oftast var
barn och ungdomar som hamnade i
privat fingenskap, sd mindes de inte
sjalva efter ett antal ar vilka de var
eller varifrin de kom. Liget for de
karoliner som togs till finga pa slag-
filtet var inte lika tragiskt, &ven om
det var tungt nog. P orter dar det
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fanns nagorlunda stora grupper av
fangar utsags enligt ett dekret under-
tecknat av kungen sjilv ansvariga
som kallades aldermén.

Just alderménnen blev forbindel-
selinken mellan fingarna och de lo-
kala myndigheterna, och berdrda
svenska myndigheter. Systemet kom
inte igng genast, utan i takt med att
allt fler karoliner hamnade i rysk
fangenskap. Ar 1706 stod till exem-
pel i spetsen for fangarna i Pereslavl
en overste Fritz Wachtmeister, i Vla-
dimir leddes de av en Gverste Reh-
binder och i Tula av Gverste von Fer-
sen. Meniga fangar skulle forsotjas
av de ryska myndigheterna, och de
senare hade naturligtvis ett intresse
av att forséka kompensera sig for
kostnaderna.

Oftast anviandes fangarna pa olika
okvalificerade typer av arbete, allra
helst som staten led katastrofal brist
pa arbetare, och framfor allt kunniga
sadana, pa olika nya byggen.

Men deras levnads- och arbetsfor-
hallanden var utomordentligt svara
och innebar stor skaderisk och manga
sjukdomar orsakade av hunger och
kyla. De svenska representanterna
vande sig regelbundet till olika makt-
organ och till tsaren sjilv med upp-
gifter om de omaénskliga forhéllanden
som radde for fangarna.

I ett memorial frin den 25 april
1706 ber generalmajor Horn bland
annat om att fingarna som drivs ut pa
arbete atminstone ska befrias frin
”bojomna pa fotterna”. Horn och



overste Wachtmeister berdttar ocksa
att underhallet till fangarna med tiden
kommit att reduceras, och bland inte
nar fram alls. Enligt ett dekret frén
tsaren den 10 november 1701 beord-
rades att svenska meniga féngar
skulle tilldelas 3 denga per dag, och
de som da arbetade med befistnings-
verk i Novgorod, Pskov och Sevsk
skulle fa 6 denga per dag.

Samtidigt fick turkiska och Krim-
tatariska fangar endast 2 denga per
dag, det vill sdga att det uppenbarlig-
en fanns en skillnad mellan underhal-
let till kristna och icke kristna folk.
Det ska dock noteras att de ryska
myndigheterna i borjan av kriget be-
talade ut erséttning till alla fangar
oberoende av grad.

I juli 1702 skriver Knipercrona till
Gothe att han besokt Novgorod-
garden (en plats dér fangar vistades)
och fatt veta att Gverstar, Gversteldjt-
nanter och majorer fick 5 kopek, rytt-
mastare 4, kaptener och l6jtnanter 3
och 6vriga 2 kopek om dagen. Det
var inte sa sma summor, men detta
under en forutsittning, att utbetal-
ningen gjordes utan forseningar. Men
det var detta som inte skedde.

Redan efter nigra manader bor-
jade ryssarna hélla inne utbetalningen
av underhallet, eftersom man fatt
uppgifter om de ryska fangarnas
svara situation i Sverige. Snart ater-
gick man helt till regeln om att under-
hall bara utbetalades till meniga sol-
dater.

Det star klart att den materiella
situationen for krigsfingarna var
svar. Ibland ansig karolinerna sjilva
att det berodde pa de befullmiktigade
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representanternas passivitet. Overste
Wachtmeister anklagade till exem-
pel i ett brev till sin bror fran den 16
mars 1706 generalen Horn, som var
formellt 6verhuvud for den svenska
kolonin i Ryssland, for att ha tilllatit
att meniga landsmin détt av svilt.

Trots entrigna uppmaningar fran
ett antal officerare hade han underla-
tit att skriva till Stockholm om att
man snabbt maste skicka medel som
skulle kunna anvindas for hjélp till
de sviltande. Nagra karoliner stod
inte ut med fangenskapens alla sva-
righeter utan tog beslutet att ga Gver
pa rysk sida.

Redan den 29 december 1700 och
den 13 januari 1701 reste ett antal
personer via Moskva till Kazan, dir
de antogs till militir tjanst. Kni-
percrona skrev i slutet av 1701 till
Stockholm att han inf6r vintern ldm-
nat 200 jefimok (daler) till de karoli-
ner som hélls fingna vid Novgorod-
garden, men att de forsdkrat honom
att om inte pengarna kom regelbun-
det sa skulle de ”6verge kyssandet
av korset och taga tjanst”.

Det ska sigas att antalet fall dér
man &vergick i rysk tjanst inte var
siirskilt stort, och att de huvudsaklig-
en rorde sig om sirskilda fall. De
ryska myndigheterna utnyttjade till
exempel etniska problem bland de
svenska trupperna och appellerade
medvetet till icke-svenskar.

En del sachsare overgick till ex-
empel i ny tjéanst och motiverade
detta med att de “led av hoga pala-
gor frin de svenske officerarna”. I
ett forsok att underblasa processen
distribuerade amiral Apraksin genast



ett brev pé tyska med ett erbjudande
om en frikostig ersittning. For det
andra dvergick man i rysk tjinst i ett
forsok att undkomma svérigheter
eller bestraffning for olika forseelser
och brott.

En kapten Wanoch bad om att fa
trdda i rysk tjénst pa grund av en
duell med sin oversteldjtnant. Han
hotades av 3 ars fangelse. Till tack
limnade han uppgifter om Lybeck-
ers armé och gjorde en ritning Gver
Viborg som skickades till tsar Peter.
Officerare och statstjénare som ham-
nat i fangenskap skulle fa pengar till
sitt uppehille frin sin egen regering.
Som regel uppgick denna erséttning
till hilften av deras ordinarie 10n.
Pengarna kom emellertid extremt
oregelbundet och det kom ofillrack-
liga summor.

I ett forsok att snabba pa Gverfo-
ringen av pengar beslot parterna re-
dan frin bérjan att anvénda ett sy-
stem med émsesidig avridkning. As-
sessor Gothe meddelade till exempel
Knipercrona den 19 oktober 1701 att
furst Jakov Dolgorukij (den hogste i
rang av de ryska fangarna i Stock-
holm) kommit verens om att svens-
karna i Moskva skulle fa 1 000 rubel
mot att ryssarna i Sverige fick lika
mycket.

Det foreslagna upplédgget funge-
rade till och fran, fast inte sa ofta
som ryssarna hade velat, men det
riddade livet och hilsan pd manga
fingar. Metoden med avrikning fun-
gerade dven pa privat niva.

Ovan namnde Lillje bad i ett brev
den 11 juli 1705 till Stockholm sin
bror att ”som forut” Gverlimna
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pengar till honom via furst Jakov
Dolgorukij. Han fick sedan i sin tur
samma summa fran furstens sldk-
tingar i Moskva. Systemet bidrog
inte bara till att snabba pé finansie-
ringsprocessen, utan man undkom
ocksd pa detta siitt de ockerrantor
som anvindes vid overforing via
vixel. Det dr virt att nimnas
att slaktingar till aristokratiska eller
formogna fangar inte sillan lim-
nade stod till fangar i samma stéll-
ning pa fiendesidan.

Hir foljer bara nagra exempel.
Knipercrona gjorde 1706 ett kort
besok i Oranienbaum och skrev till
sin fortrogne sekreterare Gothe att
inte langt ifrdn den plats dir han
just befann sig lag ett gods tillho-
rande redan nimnde furst Dol-
gorukij, som i ett brev fran Stock-
holm gett order om att all mdjlig
hjiilp skulle ldmnas till den svenske
residenten i form av livsmedel och
allt annat som kunde behovas. Re-
sidenten bad nu naturligtvis Gothe
att stilla sig lojal gentemot den
fangne ryske fursten.

Oversten Fritz Wachtmeister,
som hamnat i fangenskap 1704,
skrev i ett brev till sin bror i Stock-
holm att han bodde hemma hos
bojaren Ivan Musin Pusjkin, som
var mycket dlskvird mot honom
och bad honom uppmidrksamma
den tillfingatagne ryske generalen
Ivan Buturlin.

Ar 1708 bad generalmajoren
Georg Lybecker Jakov Bruce att pd
begiran fran Catharina Taube frige
hennes son l6jtnanten Rehbinder.
Sadana fall var inte sillan forekom-



mande, sirskilt efter Poltava. Samti-
digt finns det naturligtvis ingen anled-
ning att tala om nagon idyll. En massa
svérigheter, brott mot fingarnas rit-
tigheter, fientligt bemétande och
ibland rena forbrytelser gjorde vistel-
sen i fangenskap mycket svar for offi-
cerarna. De svenska befullméktigade
foretrddarna skrev ofta om detta.

Ménga klagomal inkom till exem-
pel pa stolniken Alexej Beklemisjev.
Overste von Fersen skrev i mars 1706
att Beklemisjev trots kylan inhyst
honom under ett tak ute pa garden,
samma person hade misshandlat 15jt-
nanten Baron ndstan till déds med
kdppar, och pad hans order hade
”pébeln” nist intill slagit ihjil audits-
ren Lado och kaptenen Sax. Metropo-
liten i Pereslavl-Rjazanskij hade be-
ordrat begravning av den avlidne kor-
netten Bause pa en plats ddr man hade
for sed att begrava rovare och avrit-
tade. Ofta tvingades de svenska offi-
ciella foretrddarna och karolinerna
sjdlva att kdmpa for en aterforening
av familjer som splittrats pa grund av
krigets omsténdigheter.

Ar 1704 lyckades en kapten von
Dahlen efter en lang korrespondens
med myndigheterna i Moskva fa
triffa sin hustru och son, som varit
fangar hos hetman Mazepa i Baturin.
Fanriken Geldern lyckades efter
manga boner aterfa sin dotter, som
befunnit sig hos furst Volkonskij, och
senare dven hustrun. Som ett argu-
ment som han antog skulle hjilpa
skrev han att han nir ryska fangar
befann sig i Reval hade hjilpt dem. I
det hir fallet loste sig allt till det
bista. Samtidigt vixte antalet svenska
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fangar i Ryssland oavbrutet. Enligt
Knipercronas uppgifter fanns i rysk
fangenskap i 24 SVERIGEKON-
TAKT slutet av ar 1701 foljande: 1
overste, 3 oversteldjtnanter, 4 majo-
rer, 2 ryttmastare, 17 kaptener, 22
16jtnanter, 9 kornetter, 8 finrikar
och &ver 1 000 meniga soldater.

Vi noterar att inga civila perso-
ner forekommer i listan, Redan den
25 augusti 1702 tog faltmarskalken
Boris Sjeremetiev “méngen fange”
vid Marienburg. Forutom fistning-
ens vaktstyrka med familjer och
tjdnstefolk (totalt 621 personer) togs
ocksa finnar och letter” (547 per-
soner), totalt 1 167 personer. Nagra
hundra invanare togs som privata
fangar av militarer av olika rang.

Bland dem fanns en enkel liv-
lindsk bondflicka, som i framtiden
skulle komma att bli den ryska kej-
sarinnan Katarina I .

En viktig grupp var de fangar
som togs efter beldgringen av Narva
med generalmajor Henning Rudolf
Horn i spetsen. Pa tsarens begdran
sammanstilldes da en ganska detal-
jerad rapport 6ver antalet svenskar
som tagits till finga under &ren
1701-1704. Enligt de ryska myn-
digheternas uppgifter fanns i Mos-
kva och andra stider 2.547 svenska
undersatar, varav 198 personer sénts
till Azov for tjdnstgoring med
samma grad (vid bosatta regemen-
ten), 477 finnar och letter med fa-
miljer skickats for akerbruk, 22 per-
soner till palatsen i Preobrazjen-
skoje och Izmajlovskoje, till
“kanslier” 30 personer, 725 perso-
ner fordelats pa ryssar (“’pa svearnas



begiran”), varav fyra officerare. Av
dessa hade 29 personer flytt, 2 tagits
mot borgen och 407 personer avlidit.
Dessutom anges i rapporten att det vid
den tidpunkten i Moskva och andra
stider fanns 753 fangar.

I rapporten far man en mycket god
bild av karolinernas rorlighet och de
huvudsakliga omréden de skickades till
och vad de anvindes till. Okningen av
antalet fangar i Moskva borjade be-
kymra myndigheterna.

Dessutom kom det nyheter frdn
Sverige om att de svenska myndighet-
emna ocksa hade beslutat att forvisa en
del av ryssarna fran huvudstaden. I
slutet av 1704 fanns karoliner, forutom
i de ndrmast liggande stéderna, i Nizj-
nij Novgorod, Kosmodem.

Det var for 6vrigt just efter denna
framgéngsrika stormning som Peter for
forsta gdngen under kriget genomftrde
en parad, dir en del utgjordes av 800
tillfingatagna karoliner, 40 erdvrade
kanoner och 8 fanor. Processionen gick
genom ett antal triumfbagar &tfoljd av
musik och hyllningsdikter till den store
ryske tsarens #ra. Huvudsyftet med
firandet var att visa alla att den ryska
omen med framging kunde bekidmpa
det svenska lejonet.

Under de foljande aren skulle Peter
mycket ofta genomfora den hdr typen
av triumftag. Vi noterar att om man
bara adderar siffrorna sa far vi inte den
uppgivna totalsumman. Men dessa ér
de data som finns i rapporten, Jansk,
Tjeboksary, Alatyr, Svijazjsk, Kungur,
Penza, Saransk, Arzamas, samt pa re-
gementen i Kazan, Astrachan och
Azov. Med tiden kom de ryska myn-
digheterna att begrdnsa fangarnas vis-
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telse i grénsnira stader, eftersom
det oftast var dit karolinerna flydde.
Kommendanten i Azov skrev 1705
till Moskva att "svenskarna flyr och
utan straffarbete 4r det oméjligt att
halla dem kvar”.

Bland flyktingarna fanns till ex-
empel sergeanten Jakov Meijer,
som tillsammans med 6 soldater
begivit sig “till det Ungerska lan-
det”. Ett sdkrare sitt att i fortid
slippa ur fingenskapen var fangut-
vixling. Enstaka fall av utvéxling
pagick under hela kriget. Skilet
kunde till exempel vara en nskan
att visa prov pa god vilja och dér-
med forséka forma fienden gora
detsamma. Man kunde sldppa en
fange for att han skulle utfora ett
visst uppdrag. I det fallet kunde
initiativet komma fran fangen sjélv.

Ar 1705 skrev till exempel nagra
karoliner till Ambassadkansliet och
beklagade att l6jtnanten von Kru-
senstjerna och adjutanten Pelican,
som slippts 1702 for att fora for-
handlingar om en utvéxling, inte
dterkommit, och bad nu pa nytt om
att nagon av dem skulle skickas
med samma uppdrag.

I fallet med residenten Kni-
percrona antog de ryska myndighet-
ernas initiativ att arrangera en onsk-
vérd utvixling till slut ganska harda
former. Praktiskt taget mot sin vilja
skickades han i slutet av 1707 till
hemlandet med motiveringen att
han méste genomfora forhandlingar
om ett aterlimnande av residenten
Chilkov. For att skapa ytterligare
incitament behdll man hans hustru
och barn som gisslan. Sannolikt var




dock skiilet till tsar Peters beslutsam-
het att den svenske diplomaten var
mycket aktiv och dédrmed orsakade
mycket skada. For den ryske tsaren
var den mest onskvirda hindelseut-
vecklingen under tiden fore slaget vid
Poltava att dstadkomma en massut-
vixling av fangar (efter Poltava blir
Sverige mer aktivt pa det omradet).
Parterna talade och skrev ar ut och ar
in om sin vilja att "begd den mest
kristliga av handlingar”, ndmligen en
utvixling av fangar.

Tid efter annan sammanstilldes
listor och samlades fangar vid grén-
sen, men det ledde inte till nagot
Onskvirt resultat. Det hjdlpte inte
heller att ledare for ett antal andra
lander talade om sin dnskan att agera
som medlare under 4 Ar 1706 gjorde
sekreteraren vid Ambassadkansliet
Sjafirov ett tillagg till en Gversittning
av ett brev fran Kniper om att han
pinar alla med sina stiandiga klagomal
och att han "bara skriver elakheter”.
Sverldggningar om en fangutvixling,
till exempel den engelska drottning-
en.
Det mest kdinda och samtidigt
mirkligaste forsoket till fangutvix-
ling var det som intrdffade i slutet av
1704 och borjan av 1705. Det inled-
des mycket aktivt: Karl XII fattade
beslut om en utvixling, och furst
Chilkov underrittade genast Moskva.
De ryska myndigheterna reagerade
dgonblickligen och skickade en Iz-
majlov till gransen for att genomfora
nodvindiga forhandlingar. Samtidigt
gav man order till lokala myndigheter
att forbereda listor over svenska
fangar och forbereda héstar att anvén-

das for att skicka fangarna till gransen.

Tiden gick, Izmajlov védntade, men
fran Sverige kom det aldrig nagon. Mot
slutet av sommaren framkom f6ljande
ytterst obehagliga omstindighet: resi-
denten Chilkov hade bara hért det han
ville hora, inte det som verkligen sagts.
Vad som sas var att kungen inte hade
for avsikt att utvixla residenten sjélv,
och att de ryska generalerna inte hade
nagra likvirdiga bland de karolinska
fangarna.

Ryssarnas forslag om att man skulle
friképa fangarna enligt en prislista fran
det senaste kriget mellan England och
Frankrike antogs inte och parterna 6ver-
gick till omsesidiga foroldmpningar.
Alltihop kom till slut att sla tillbaka pa
de olyckliga fangarnas situation. Bland
annat forvisades Knipercrona och de
svenska officerarna, liksom de ryska,
fran huvudstaden (efter nagra méanader
fick dock néstan alla atervinda). Talet
om fangutvixling fortsatte sedan @nda
fram till 1709.

I februari hade 217 kosackunderoffi-
cerare, meniga soldater och 28 office-
rare med Oversteljtnant von Tiesen-
hausen i spetsen skickats till den ryska
armén infor en for en forestdende ut-
vixling.

Vid alla namn pa listan stod note-
ringar som: “gammal”,” sjuk”, eller
"dalig”. Men 4n en ging blev det inget
av den sa efterldngtade frigivningen.

I botjan pa 1709 sammanstilldes pa
tsarens order forteckningar Gver alla
fangar som befann sig i rysk fangen-
skap.

Vid mitten av januari fanns silunda i
Moskva 434 fangar av bada konen.
Dessutom fanns det fangar i foljande
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stdder: Tula, Kasjira, Zarajsk,
Kolomna, Pereslavl, Vladimir, Ka-
zan, Arzamas, Nizjnij Novgorod,
Tjeboksary, Kosmodemjansk, Tsi-
vilsk, Alatyr, Kasimov, Kozlov,
Kostroma, @ Murom,  Pereslavl-
Rjazanskij, Azov och Vologda.

Totalt 14g enligt de ryska myndig-
heternas uppgifter (som lag langt frin
verkligheten) antalet fangar av bada
koénen pa 2 646 personer. I framtiden
lag slaget vid Poltava ...

Av Galina Sjebaldina.
Oversattning: Bengt Eriksson

Artikeln dr ur tidningen
Sverigekontakt nr 3. 2016, Fortsdttning i
ndsta nr av Vistanbladet.

Black och Toner
for din Skrivare
Original, Pirat och
Aterfylida
pappershornan.se

Pappershornan
Aschebergsgatan 40
411 33 GOTEBORG

031-20 42 06
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Karl IX.s staty i Géteborg

Sa vi forr: Vi ftréffas  vid
”Kopparmérra” sd menade vi aft
métet vid Kungsportsplatsen. Risken
finns emellertid att sa inte blir fallet i
framtiden. Under nagra ar har det
pagatt en diskussion om att flytta
statyn till Gustav Adolfs Torg.

Ruben Ostlund har en idé om att
istdllet skapa ett omrdde som kan
anvindas for att enligt Ostlund visa
respekt och omsorg. Sadana rutor
finns redan ibland annat Vérnamo.
Rutorna dr en del i det projekt som
bland annat har utmynnat i filmen
The Square, som i skrivande stund
har blivit nominerad till Sveriges
bidrag till Oscars-utdelningen.
Ruben Ostlund har rént stora fram-
gangar med The Square som bel6nats
med Guldpalmen i Cannes.

Det kan bli intressant att se vad som
hénder med statyn i framtiden. Det
ar dock inte forsta gdngen som Karl
IX far flytta pa sig.

Nir statyn invigdes ar 1904 var den
placerad mitt pd Ostra Hamngatan
men trafiken gjorde att den flyttades
1935 till den nuvarande platsen. Sta-
tyn som véger ndrmare 7 ton &r
framtagen av Otto Meyers gjuteri i
Stockholm. Den man som skapade
statyn var John Borjesson ifran
Tole.

Christina Claeson
Killor:
wikipedia.org
svt.se/nyheter/lokalt

A-ANTIKVITE L EES

KOPER - SALJER - BYTER
MYNT, FRIMARKEN, VYKORT, ANTIKVITETER

Sune Andersson
Bost. 031/87 55 77
a-antikviteter @telia.com

Sédra vagen 75
412 54 Goéteborg

Tel. 03118 1455
Mobil 0703/18 14 55



Edman-slakter i Bohuslan

Tvi slikter Edman frin Bohuslin

Det finns tva slikter med namnet
Edman som hiirstammar fran Bo-
husliin, en fran Fiskebickskil och
en fran Marstrand. Hir kommer
nu korta sliktsammanfattningar
enligt den agnatiska principen. De
foljer alltsa sliktnamnet. Redovis-
ning pa personniva finns i Dis-Byt.

Fiskebickskilslikten

Denna slidkt hiarstammar frin Hans
Johan Kristiansson (dod 1875 i Fiske
-bickskil), som uppges vara fodd i
Askum 1807 6/1.

Eftersom Askums kyrkbécker brann
1898 har hans ursprung inte ndrmare
kunnat klarldggas. Inte heller har han
patriffats i rekonstruktionen av
Askums fodelsebok. Han var verk-
sam som malare och glasmaéstare i
Fiskebéckskil och tog sig namnet
Edman sannolikt under sin lérlings-
tid, oként varfor.

Av Hans Edmans vuxna s6ner blev
Carl N Edman (1841—1907) sjéman
och maskinist. Han bosatte sig i USA
men aterflyttade till Skafto kort fore
sin dod och blev begravd i Fiske-
backskil.

En annan son var Ferdinand Edman
(1838—1948), mest kiind som befil-
havare pa briggen Gerda under nist-
an tva decennier. Han flyttade 1874
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till Korsgard pa Flaton i Morlanda
socken. En tredje son var Josias
Edman (1850—82), som under sin
korta livstid var verksam som ma-
lare. Han efterlimnade emellertid
inte nigra manliga éttlingar.
Ferdinand Edman hade soénerna
sj6kaptenen  Hjalmar  Samuel
(1876—1953) och maskinisten
Johan Fridolf Edman (1884—
1945). Den sistndmnde var utan
manliga ittlingar. Av Hjalmar
Samuels fyra soner, Folke (1909—
93), Hilding (1912—2000), Tor-
sten (1914—2006) och Elof Ed-
man (1918—88) ar det endast Tor-
sten som har nu levande manliga
attlingar.

Marstrandsslikten

Sldkten harstammar frén skepparen
pa Langon i Lycke socken Edvard
Nilsson. Han bosatte sig 1900 i
Marstrand. Hans tre soner tog sig
namnet Edman och de var alla
verksamma som sjOkaptener i
Marstrand.

Dessa var Edvard Hilmer (1875—
1948), Nils Samuel Fritiof (1877—
1950) och Axel Edman (1879—
1955). Edvard Hilmers son Thore
Edman (1907—77) var verksam
som skeppsredare och skeppsmik-
lare, ocksd i Marstrand.  Nils
Samuel Edman hade tre soner: in-
genjoren i Kalmar Rudolf Fritiof
Edvard (1905—81), sjokaptenen i
Géteborg Ragnar Edman (1909—



2000) och kasséren i Goteborg Roland
Edman (1912—81). Axel Edmans son
var forfattaren Gunnar Edman (1915—
95), vars son dr biologen och naturskri-
benten Stefan Edman (f 1946).

Andra slikter

Forutom de bada nimnda slikterna
finns dven andra med anknytning till
Bohusldan men som inte hérstammar
fran landskapet, nidmligen
”Visingsoslakten” och “Trumpetare-
slikten”. Den sistnimnda slikten ir
huvudsakligen representerad i Bokenis,
Dragsmark och Morlanda under peri-
oden 1719--1935.

Bonden 1 Angebacken, Bidve socken,
Bengt Halvarsson (ca 1763—1807), tog
sig namnet Edman pa 1790-talet. Det
slutade tragiskt: av tio barn dog atta
fore tva ars alder, ett var dodfott.

En dotter har inte kunnat foljas men
dven hon dog sannolikt ung. Det blev
alltsd ingen som forde sldkten vidare.
Och inte nog med detta. Bengt Edman
mordades i samband med ett besok pa
Kaillens marknad i Hogsiter i oktober
1807 och begravdes pa Hogsiters kyr-
kogard. I dodboken kallas han bygg-
mastare och botkare (tunnbindare). Yt-
terligare nagra personer med namnet
Edman finns i Bohusldn som inte kan
knytas till ovanstaende.

Fiskaren Anders Andersson (1822—94)
i Ellos tog namnet Edman omkring
1890. Han hade tvd ogifta dottrar,
Anna Charlotta (1851—1926) och Be-
ata Gustava Edman (1856—1924), som
veterligt inte hade nagra barn.

Killor

29

https://disbyt.dis.se

Fiskbickskil AI:9, s 265
(maskinpag.)

Sotenis personhistoriska forening
via www.sldktdata.org

Anders Nilsson: Gerda — den sista
briggen (Uddevalla 1984)

Se bland annat: Nationalencyklope-
din bd 5 (1991), s 267; Vem dr
Vem, Gotalandsdelen (1965), s 267

Se bland annat: Nationalencyklope-
din bd 5 (1991), s 267; Vem ér det?
(1999), s 246

Se vidare Bjérn Edman: Smalands-
sldkter med namnet Edman, i Slakt-
forskarnas arsbok 2014,

s 179--190

Bjorn Edman
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GRS byter Vistanbladet med ett 60-tal andra
foreningars tidskrifter. De finns tillgéingliga i
GRS bibliotek. Gunilla Brolund ger tips pa
nagra ldsvirda artiklar i dessa och andra peri-
odica.

Alir Anor, Medlemsblad for Forskarfor-
eningen Alir, S6derhamn med omnejd,
Nr 2 2017. Hér beréttar Tony Jonsson i
en lang artikel om TV-programmet ” Allt
for Sverige” och vad som sker bakom
kulisserna. Vi som undrat hur de hittar
alla uppgifter och foton far veta mer.

Anbudet, informationsblad for
Eskilstuna-Stréngnds  Sliktforskarfor-
ening, nr2 2017. Géran Larsson visar
hur man kan scanna med din Iphone,
och gar igenom i detalj hur man gér.

Arosiana, Medlemsblad for Visteras
Slaktforskarklubb, nr 2 2017. Margareta
Lindgvist skriver om sin uppvixt pa
1930- och 1940-talen i det lilla stations-
samhillet Ransta, inte mint om tridgar-
den och allt vad familjen odlade dér.
Ingemar Widestig visar hur mycket man
kan hitta om nigra gardar i slutet av
1600-talet genom att kombinera inform-
ation fran kyrkbdcker, dombdcker, man-
talsskrivning och lantméteriet. Vidare
berittar Simeon Andersson roande om
skrock, vidskepelse och myter i gamla
och nya tider.

Bordas Sliktblad, Medlemsblad for
Boras Sliktforskare, nr 111 juni 2017.
Vi tipsas om TORA (topografiskt regis-
ter pa Riksarkivet), som kan nds via in-
ternet. Vi kan dir l4sa hur vi nir Sveri-
ges ildsta storskaliga kartor
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(https://riksarkivet.se/geometriska). De
ildsta kartorna #r fran tiden 1630-1655
och de yngre fran tiden 1680-1700.

Diskulogen, Medlemstidning for fore-
ningen DIS, nr 117 juni 2017. Luis-
Christian Soto berittar om Magi och
folktro forr, och Nils Roos skriver om
Dombicker pa niitet,

Hallandsfarares Information,
Medlemsblad f5r Hallands Sliktforskar-
forening, nr 116 juni 2017. Infor drets
Slaktforskardagar har foreningen bett
sina medlemmar att medverka med
slaktberittelser pa temat "Vigar till Vis-
terhavet”. I tidningen presenteras en
beréttelse, skriven av Ingvar Mansson
om hans mf fm f, som var ostindiefa-
rare. Fler berittelser hittas pa Sliktfors-
kardagarnas hemsida SFD2017.se under
rubriken ”Sliktberiittelser”.

KGF-Nytt, Medlemstidning for Krono-
bergs Genealogiska Forening, nr 137
juni 2017. I artikeln ”Ett brudticke
berittar” skriver Berne Karlsson en
fascinerande berittelse om tva familjer
fran Kosta, vars historier gér ihop i det
vackra broderade brudticke i siden, som
en kvinna hade hittat i en stuga hon just
hade kapt.

Mimers Brunn, Arkeologi Etnologi &
Historia i Véstra Gétaland, nr 2 och 3
2017. Agneta Tjdder gér i artikeln I
Hossna vimlar det av Gustav Vasas
ittlingar” igenom hur det forhéller sig,
och Johnny Hagberg skriver om “Tva
mirkliga gravstenar pa Jirpas kyrko-
gérd” som bér namnen Julie de Castillon
och Emma Leeb. Agneta Tjdder har
ocksa skrivit om Bords forsta lasarett,



som Sppnade 1782. Det bestod av sex
sdngar och en doktor. Patientjournalerna
fran denna Bords forsta vardinrittning 4r
utfrliga och intressanta.

Runslingan, Medlemsblad fr Upplands
Slaktforskarforening, nr 2 2017. Vad gor
vi nér inte de vanliga kyrkbéckerna rick-
er till? Berit Sjogren och Lars Ivermark
beriittar fSrslag till alternativa killor.

Skikthistoria, nr 4 2017. Ett flertal in-
tressanta artiklar presenterar manga olika
dmnen. Peter Mild visar vilka appar man
kan anvdnda i sin smartphone som

hjilpmedel i sliktforskningen, och Fred-

Vi k

iejster berittar om losdrivarproto-
som rymmer manga tragiska min-
ctden, som #r vil dokumenterade.
Vidare gar Inge Nilsson igenom bomir-
lter. som band annat kan aterfinnas pi
gamla allmogefSremal. I nr 52017 pre-
scuterar Torbjorn Wester en slikttrids-
konsiniir — Anna Edin som handritar
vackra sldkttrid pa bestillning. I en an-
nan artikel beskrivs hur man ska hitta
knallarna i arkiven. Fredrik Mejster
berittar om adoption i Sverige — den
forsta adoptionslagen kom inte forrén ar
1918. Vidare berittar Magnus Bdckmark
i Slaktforskarskolan utforligt om hur
man ldser mantalslingderna.
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Sliikthistoriskt Forum, Tidning for
Sveriges sliktforskare, nr 3 2017.1 en
intressant artikel gar Eva Johansson ige-
nom “Kiillorna du inte visste fanns”.
Olle Séderstrom skriver om Hans Hog-
man, som fatt priset ”Arets eldsjil”, for
den sliktforskarsajt han startat och driver
om militirforskning ~
www.hhogman.se med underrubrik
Militaria — ett méaste for alla militirfors-
kare.
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Slikt och hembygd, Medlemstidning
for Asens Hembygds- och Slaktforsk-
ningsforening (Alvdalen), nr 34 2017.
I denna vilfyllda tidning hittades bland
annat en artikel av Alfred Backlund,
som innehdll sma anekdoter fran Asen
med omnejd, med alla repliker pa byg-
demal.

Slikttriidet, Nordvirmlands Slaktfors-
karférenings medlemstidning, juni
2017. Hér skildrar Torleif Styffe seder,
skrock och sdgner fran norra Varm-
land, arstid for Arstid.

Virmlandsanor, Medlemstidning for
Virmlands Slaktforskarforening, nr 2
juni 2017. Malin Axelsson berittar en
historia om nio syskon fran Hornnis,
Ekshiirad, en utforlig och fascine-
rande beréttelse om en familj — eft in-
tressant exempel pd vad man som
slaktforskare kan fa fram.

Attlingen, Skovde Slaktforskarfor-
ening, nr 1 2017. Jan Ejdebdck berit-
tar om Sjukvird och fattigvard fran
medeltid till 1900-tal.




Posttidning B
Avséndare:
GoteborgsRegionens
Slaktforskare

Erik Dahlbergsgtan 36 B
411 26 Goteborg

= T S

R

GoteborgsRegionens Sldidktforskare
Bibliotek och Forskarplatser
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Vissa lérdagar 10.00-14.00

Ring dock alltid férst och kolla
bemanning samt lediga forskarplatser.
Tel. 031-13 12 26
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